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Dcnnn lilla dansbok &r icke
amnad att blifva en anvisning att
)»?L egen hand fovvarfva fullkom-
lig skicklighet i alla slags danser,
atan endast en handledning for
dem, som vilja dansa, men icke
hafva tillfille att taga undervis-
ning, och utgifvaren hoppas att
de hiruti skola fi veta tillrick-
ligt for att 4tminstone kunna
upptriida 1 mindre kretsar och
der, genom Ofning och studeran-
de af crkindt.goda dansorer och
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danséser, kunna vidare uthilda
sig i danskonsten.

Vi hafva hiir derfér-endast be-
fattat oss med atf lara huru ste-
gen och turerna skola goras, icke
gifvit anvisningar om hurn man
skall forvirfva behag och ledig-
het; .detta tro vi hvars och ens
cget omdéme nog skall séiga, och
1ada endast hvar och en att taga
goda vinner till rids samt jexl{l-
fora deras rad med egna iaktta-
gelser. =

Om fotternas stiillning.

Vid dansens borjan stallas fot-
terna med hilarne intill hvaran-
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dra och tirna si lingtifrdn hvar-
andra, som en liitt och ledig still-
ning medgifver. Riktiga dansorer
halla fotterna i niistan Téb linie.

D4 vi hiir i boken uttrycka o0ss:
Framsitt, st sittes den fot som
pamnes ritt framfor den -andra,
bada bibehdllna ntatviinda, och pa
ungefiir samma afstdnd som ett
vanlict steg.  Med anyisningen
atstrick menas atf uisitta foten
a¢ sidan, ph tdn, i linie med och
pd ungefir ctt stegs afstind frin
andra foten, Saga vi, att ena
fotens hal eller tdr skola sdt-
tas bakom andra foten, sd miena
vi att hilen eller tin skall sattas
si, att fotterna komma titt bak-
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om hvarandra, bida &t hvar sitt
hall utdtbijda och hiilen eller tin
bakom den andra fotens midt.
Samma stédllning intages d#fven,
der det anbefalles att sitta ena
foten framfor den andras hil
eller tiar, dd den som flyttas sit-
tes sfi, att midten intriffar fram-
for den andras hil eller tdr.

Nigra olika danssteg.

1. Pas ordinaire (vanligh steg).
Framsiitt hogra foten, pi tdspet-
sen, si att den kommer rakt fram-
for den venstra, sedan venstra
foten i samma stillning, rakt
framfor den higra o. s. v.
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At sidan utstriickes den fot,
som dr 8t den sida man gor
steget, den andras tér sittas bak-
om den forsta, den forsta ut-
striickes dter o. s, v,

2. Pas glissé (skvidande steg).
Riikna 1 och framsitt hogra fo-
ten pd tdspetsen, med stegen af-
passade efter rummets lingd, 2
och sitt venstra fotens t&r bakom
higra foten, 3 och 4 och fram-
siitt dter hogra foten, 1 p& nytt
och framsitt venstra foten, 2 och
sitt higra fotens tdr bakom ven-
stra foten o. s. v.

3. Saut croix (korshopp). Siitt
higra fotens hiil framfor venstra
foten, boj kroppen ndgot framét
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och rita dter ut den samt gor
ett litt hopp, dervid omvexlande
med fotterna, s att hogra fotens
tir komma bakom venstra foten;
derpd ett nytt hopp, sd att ven-
stra fotens tdr komma-bakom den
hogra.

4. Chassé croisé¢ (chassering i
kors). Framsitt hogra foteun, siitt
den venst tar bakom den ho-
gra, framsitt derefter dter den
hogra, gor ebt hopp, sd att ven-
stra foten kommer framfor, och
ett nytt hopp, si alt hogra foten
kommer framfér, utan att man
forandrar plats, och ritkna dervid
1, 2, 8, och 4 och B,

Skall det géras om, sd borjar
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man naturligtvis med venstra fo-
ten,

At hoger utstrickes forst hogra
foten och den venstra siittes bak-
om, den hogra utstrickes dter
och ett hopp gores, i att venstra
foten kommer framfor, samt der-
efter ett nytt, si atf higrakom-
mer framfor o. s.v. At venster
sida pd samma sitt, men nied
motsatta fotter.

Chassé  ordinaire (vanlig
ing). Gor 2 pas ordinaires
it hoger och saut croix, andra
hoppet, samt iter samma sak an-
nu en glng, riknande till 10, ut-
striick derefter hogra” foten och
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At venster pi samma siitt, en-
dast med motsatta fotter.

6. Balancé. Rikna 1 och
hoppa med higra fotens tdr bak-
om . den venstra samt utstri
hastigt den venstra, 2 och gor
ett n\lt hopp med higra foten
samt sitt den venstras tar pa
nytt der bakom, svifvande pi
tdrna, 3 och siitt ned den ven-
‘;tm samt utahii(k den hogra,
sviifvande pd tdrna, 4 och gor
ett hopp med venstra foten snmt
den hoégra bakom, svifvande pé
tdrna.

Olika dansturer.

1. Approche. Man gir fram
emot hvarandra och Ater baklin-
ges till sin plats.

2. Chaine. Vid chaine an-
glaise dansa {v& vis a vis (midt
emot hvarandra) stiende par pa
en ging fram” och emellan hvar-
andra, hvarvid kavaljererna, di
paren motas, med hégra handen
fatta de midt emot hvarje af
dem dansande damernas hogra. i
detsamma vindande sig nigot li-
tet emot hvarandra, och fortsitta
hvar for sig; vinda derefter dter
om, kavaljererna med venstrahan-
den fattande damernas venstra
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och dereffer hvar och en §ter-
vindande till sin plats.

Vid damernas chaine dansa
damerna fram emot hvarandra,
om de std pd hvar sin sida om
rummet, och ricka hvarandra
héogra handen, skiljas &ter och
dansa frawm till kavaljeren vis &
vis, hvilken tager damens venstra
hand i sin venstra och for hen-
ne ett hvarf omkring, Derpd dan-
sa dter damerna emot hvarandra,
ricka hvarandra hégra handen
och dterviinda till egua kavaljerer,
som dfven, fatta deras venstra
hand med sin venstra och fora
dem elt hvarf omkring.  Stg da-
merna midat emot hvarandra, t.

ex. efter en quatre ronde (omdans-
ning af tvd par), s& kommer na-
turligtvis dansningen fram och
tillbaka icke i fidga.

3. Chassé. Kavaljererna dan-
sa till hoger och damerna till
venster, med chassé croisé forbi
hvarandra, paren dervid vexlande
platser, samt &terviinda pé sam-
ma sitt,

4. Dos & dos (rygg mot ryge),
Tvd personer dansa fram emob
hvarandra, samt &ter. tillbaka till
deras platser. Dervid vinda de
sig &6 hoger, med ryggarne s&
mycket som mdojligt emot hvar-
andra. Dos & dos pd linie dr
nir dos & dos utfores af fem par
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vis & vis, kavaljeren dervid hil-
lande sin dam om lifvet och de
bada paren vis & vis dervid ifven
vindande ryggarne emot hvar-
andra,

o ]'/'Jll)r' Kavaljer och dam
vis & vis dansa fram emot hvar-
andra med chassé croisé, balan-
cera nagra steg bakdt, dansa fin-
uu en gii‘n emot hvarandra och
sa ater tillbaka. Derefter chag-
sera de forbi hvarandra, vinda
sig om, dansa Ater nigra steg
Jmnmt derpd tillbaka ocli s§ Ater
chassé till egna platser, figuré
for och omdansning mu] egen
moitié (den dam eller kavy: aljer
man dansar med). Half figurg
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ir df tvd persomer vis & vis en-
dast dansa emot hvarandra till
midten af golfvet, utan att pas-
sera forbi hvarandra.

6. Moulinet (korsbom). Fyra
personer ligga, med armarne ut-
striickta, hogra hiinderna pa hvar-
andra, bildande sdlunda ett kors,
och dansa, silunda hillande till-
sammans, ett hvarf omkring, ut-
byta dereffer hogra hinderna e-
mot de venstra och dansa dter
ett hvarl omkring.

Stor eller dubbelkallas den,
om fyra kavaljerer bilda korset,
med venstra hinderna, och sedan
ricka damerna de hogra, samb
dansa om i denna stiillning, alla
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atta, derefter andra platser, sd att
damerna komma indt och kaval-
jererna utdt, samt omdansning pd
nytt.

7. Byte af damer. Tvd par
vis & vis dansa fram emot hvar-
andra, kavaljererna fatta med
hogra handen damens (vis & vis)
venstra och dansa med henne
tillbaka till sin plats. Vid ater-
tagandet af egen dam pd samma
sitt.

8. Promenad. Kavaljeren fat-
tar sin dam om lifvet med higra
handen och for henne ofver till
motsatta sidan. I stor promenad
fora alla kavaljererna sina damer
rundt omkring rummet,
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9. Ronde eller omdansning
kallag stor, om alla paren tagai
ring, i den ordning de std, och
dansa omkring, forst it hoger och,
om den skall dansas annuett hvarf,
sedan &t venster. Den kallas ronde
en huit (&tta), om dtta personer
eller fyra par, ronde en six (sex),
om 3 par, roude en quatre (fyra),
om 2 par, och rende en deux, om
endast tvd personer eller ett par
dansa omkring.

10, Traversez (tyvirs ofver).
Tvd persouer, vis d vis, byta plat-
ser, dervid vindande hogra sidan
it hvarandra och dansande chassé
till motsalt plats. Tillbaka pi
souua sitt, P




18
Promenad-Polonaise.

Denna dans anviindes ofta si-
som den forsta pd balen, hvari-
genom man blir i tillfille att bedja
nigon didre, mera ansedd person
Gppua balen, hvilket icke kan ega
rum, der vals eller ndgon annan
lifligare dans borjar densamma,

Rikna 1 och framsitt hoera
foten, 2 och framsitt den \'cnsf.ra,
rakt framfév den higra, 3 och
sitt hogra foten framfér den ven-
stras tar, 4 och siitt higra fotens
t&r bakom den venstrafoten. Fort-
sitt genom att framsiitta venstra
foten, s den hégra o. s. v.

Vid promenadpolonaise fattar
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kavaljeren med hégra handen da-
mens venstra och de promenera
ett hvarf omkring rummet, Der-
pd viinder sig det forsta pavet till
det nistfoljande, de gora quatre
ronde och chaine anglaise, hvaref-
ter paren dtsk ,- for . att pd
nytt promenera och géra quatre
ronde och chaine anglaise med ett
annat par.

Vals.

Vals dansas af alla paren, eller
s minga, som pd en ging fd rum
rundt omkring salen, det ena pa-
ret efter det andra, utan att nd-

0 ;
gon fir bryta ordningen eller def




ena paret dansa om det andra.

Da ett par dansat sina vissa hvarf,

eller frottnat, intager det sin still-
ning midt uti, det féljande bakom
detsamma o. s. v. for att hvila
ut, tills deras ordning kommer
pa aytt.

Kavaljeren ligger hégra han-
den om damens lif och hon sin

venstra pa kavaljerens axel; kaval-
jeren borjar med hégra och da-
men med .venstra foten, hvarefter
kavaljeren utfor de tre forsta
ralsstegen och damen i detsamma
ntstriicker -venstra foten bredvid
dcnhijgm,samtdcreftcrmedh('};:m
borjar forsta valssteget, dervid

21

kavaljeren med venstra handen
fattar damens hogra. Vanligast bor-
jas dock genast med dansstegen.

I tre stegs vals tagasstegen
som féljer, ettsteg pd hvarje fjer-
dedels takt och silunda hela vals-
steget pd tvd 3/, takter.

Rikna 1 och framsitt hogra
foten samt vind dervid kroppen
it hoger, 2 och vind kroppen iin-
nu mer samt framsitt venstra fo-
ten, som dock genom kroppens
vindning kommer i utstriickt stall-
ning, si mycket som majligt viind
utit, 3 och siitt hogra fotens thr
bakom venstra foten, 4 och ut-
strick venstra foten &t sidan, b
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och siitt ater hoégra fotens tdr
bakom venstra foten (i ett litet
rum tatt bakom, i en storre sal
s& 18ngt bak&t som mojligt) och
vind kroppen dnnu mer, 6 och
sving om pd& hogra fotens tdr
samt siitt. sedan venstra fotens
tdr bakom den hogra foten, eller
venstra foten bakom den hogras
hil, allt som det faller sig.

T tvd stegs vals indelas stegen
sflunda, att man riaknar 1, 2, 3
och framsiitter hogra foten, 4 och
viinder kroppen &t higer samt ut-
striicker hogra foten, D och 6 och
sitter hogra fotens tdr bakom
venstra foten, 1; 2, 3 pi nytt
och framsitter venstra foten, 4
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och viinder kroppen &t héger samt
utstricker hogra foten, b och 6
och sitter venstra fotens tir bak-
om hogra foten o. s. v.

Yanlig Frungaise,

Paren uppstiilla sig i fyrkant
(carré), eller, om det endast dr
fi par, i tva rader, lika mAuga
midt emot hvarandra. De, som
std pid samma sida som musiken
och sidan midt emot (rummets
tvirviggar), sigas std pd pre-
miere (forsta platsen), de andra
(lings rummets_lingviggar) pi
seconde (andra platsen).
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Turerna i den vanliga francai-
sen dansas som foljer, forst af
premiere, sedan af seconde. Der
man endast stdr itvd rader, dan-
sas deremot hvar tur dubbel.

Fore! | turen.
Chaine anglaise fram och &ter.
Figuré mot egen moitié¢ (egen
dam eller kavaljer) och omdans-

ning med densamma.

Damernas chaine.

Promenad till vis & vis’ 1)hts
chaine anglaise.

Andra turen.

Helt figuré af kavaljererne &
ena sidan (vanligen de som std
pd musikens sida) emot deras da-
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mer vis & vis; figuré mot egen
moitié och omdamnino‘

Kavaljeren & 'mdm sidan och
deras damer vis a vis eftergora
detsamma.

Tredje turen.

Kavaljererna 4 enasidan (sam-
ma som bérjade i forra turen)
och deras damer vis A vis gf fram
emot och ricka hvarandra hégra
handen, till balancé, utbyta (s8
att armarne korsa hvarandra)
hogra hiinderna emot de venstra
och ricka de higra dt egen
moitié.

Bdda paren gora balancé at
den sidan kuvalJclema std och




derefter croisé till platsen vis &
vis.

Kavaljererna och damerna vis
4 vis halft figuré.

Alla paren p# bida sidor (hela
premiére) gi fram emot hvarandra
och derefter chaine anglaise till
egna platser.

Kavaljererna pd andra sidan och
deras damer vis & vis eftergora
detsamma.

Fjerde turen.

Alla paren & premiére ¢ emot
hvarandra och sedan fter tillbaka,
kavaljererna bytande damer och
forande de emoftagna damerna
med hogra handen till kavaljerer-
nas plats,

Figuré pd plats for de erhdllna
damerna.

Damernas chaiue.

Promenad till platsen vis & vis
och chaine anglaise tillbaka.

Detsamma pid nytt.

Femte turen;

Ronde & quatre (omdansning af
4 personer) af alla paren (bide
premiére och seconde).

Figuré af kavaljererna & ena
sidan och damerna vis & vis.

Rond & quatre af alla paren,

Figuré af kavaljererna & andra
sidan och damerna vis & vis.

Ronde & quatre af alla paren.

Fignré at kavaljererna & ena
sidan at seconde o. 8. V.
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Nj Francaise.

Forsta turen,
0 0 =

Sma ronder pi premidre och
seconde.

Figuré for egna damer med
omdansning.

Damernas chaine.

Smé ronder.

Sedan ifven seconde dansat tu-
ren, slutas den med smi ronder
af alla paren.

Andra turen.
Damerna figuré fér hvarandra,
Damerna g Gfver och figurera

for hvarandras kavaljerer, hyar-
efter kavaljererna gd Gfver och
figurera for egna damer,

Damernas chaine.

Promenad i ett S, hvar och en
hem till sin plats.

Seconde pd samma sitt.

Tredje turen.

Premitre och seconde bilda ett
kors.

Premitre dos & dos pi linie.

Seconde detsamma.

Figuré pé en gdng af alla pa
premiere, hvilket slutar med liten
rorde och chaine anglaise.

Seconde detsamma,

Allmin figuré Tor egna damer,

Fjerde turen.

Damerna ronde it venster och
kavaljererna 8t héger, métas p
kontraplats, gira komphument och




vinda om, kavaljererna fiérande
damerna under armen.

Vanligt figuré af premicre.

Seconde pd samma siitt.

Femte turen.

Premitre traverserar (gdrofver)
i roude pd kontraplats.

Seconde gor detsamma.

Galoppad af premieére till egna
platser. :

Galoppad af seconde till egna
platser. :

Premicre traversez dos 4 dos
med vis & vis.

Seconde detsamma.

Premitre promenad till hoger i
form af ett S, s att bdda sidorna
motas midt pd golfvet i linie,
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Galoppad for premicre ; d& bida
sidorna mota hvarandra mids i
salen, passerar ena sidan jgenom
den andra, hvars alla par Gppna
sina leder. Kfter som paren ef-
ter hvarandra komwma ¢ill nedra
delen af francaisens tyrkant, liter
Kavaljeren sin dam gi framfor
honom 6fver till motsatta sidan,
hvarefter de &ter métas i 6fra
delen af salen, Detta tornyas
tva ginger, eller till dess kaval-
jeren dter har sin dam pd héger
sida om sig, dd galoppad hem
till egen plats gores. Ingen far
galoppera forbi den andra, utan
alla efter hvarandra.

Seconde gor detsamma,




Allmén galoppad, premiére ut-
anfér, seconde innanfér, it mot-
satta sidor, ett hvarf omkring,
hvarefter francaisen ar slut.

Polka.

Musiken gir i 2/, takt; ctt stez
for hyar attondedel tages som
foljer:

Rikna 1 och framsitt venstra
foten, pd td, 2 och Iyft hogra fo-
ten samt sitt den bakom venstra
fotens hil, 3, flytta &ter fram
venstra foten, 4, gér ett hopp pd
venstra foten, i det man vinder
kroppen dt héger samt 1, fram
sitt hogra foten, R, lyft venstra
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foten samt sitt den bakom hi-
gra fotens hiil, 3, flytta dter fram
higra foten, 4, gor ett hopp pd
hogra foten, i det man viinder
kroppen o. s. v.

Bakliinges goras stegen pd sam-
ma siitt, endast att man vrider
kroppen &t venster i stillet for
it hoger.

Damerna taga stegen lika, en-
dast med motsatta fotter emot
kavaljererna. 5

Galopyp.

Kavaljeren fattar damen som
i vanlig vals.

3
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makten #r 2[4, stegen tagas si-

lunda:

k hogra eller venstra
foten (den 4t hvilken sida man
gkall dansa) och drag den andra

. mod t&n tdtt bakom den
friimres  hal, mm ck ater den
{5rsta foten och drag den andra
pit sammia siitt, uthfillande

pi det forsta steget
det andra

efter

Dansas af fyra par och miste
utfsras med mycken grace (wn
elezans. - Paren uppstilla

en f\lk'mt si att paren J 1
och & 3 blifva vis & vis, och
paren JAZ 2 och JZ 4 pd qva-
dratens motsatta sidor, AZ 2 till
hoger och 7 4 till venster om
pavet

Forsta turen.
La dorset ou les tiroires.

Kavaljeren 2 1 och damen
M2 3 dansa 4 steg emot hvar-
andra och 4 steg tillbaka, g se-
dan emot hvarandra, ricka hvar-
andra hogra handen och gora en
omdangning 1 midten af qlmdnl-
len. Atcn_ till egna plat»er
Omdansning med egen moitié,
ocksd blott med hogra handen.




Paren J¢ 1 och 3 byta pl.\h
det att paret A 1 dppnar oc h
parct ¢ 3 passerar igenom ;
vinda sedan helt om och gira
defsamma om n, dd paret N
1 ffer Gppnar

Stora ot idig ymplimenter:
damerna for kav rerna till ho-
ger, kavaljererna  for damernt
till venster; stor kump]in:\*x:l for
egen moiti

hK:\.\'n‘.:\(nvu . och damen

4 lika med foregiende.

Kavaljeren i 3 och damen
A 1 lika med foregdende.

Kavajjeren ¥ 4 och damen
A7 2 lika med foregiende.

Andra Turen.,
mes ol Lodoiska.

ofir emot paret
ml \n t1llh.\lm till sin egen
kavaljeren ¥ 1 sviinger
dam, si att bon vinder
till paret NE 3 paret N
ssé-croisé At hoger, sedan
ing h.ul(- af p.nd e 1
paret J# 3, hvarefter damen
1 placeras bredvid kavaljeren
2, och kavaljeren o 1 stal-
Jer sig bredvid damen Ne 4, if-
vensom ]u\\mw'( n A3 l)l.uu‘zu‘
sin dam bredvid kavaljerven. 17 4
och stiller sig sjelf bredvid da-
men ¢ 2, s att de dansande
bilda tvd raka linier. Alla gora
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'lpprocm och derefter omdans-
ning med egen dam till egen
plats.

2aret N 2
N 4 o, 8. v,

Paret .42 -3
M1 oo s, v,

Paret 47 4
M2 0.8 v.

emot paret
emot paret

emot paret

Tredje turen,
Les Moulinets ou la Nalive.

Damen ¢ 3 figurerar mot
kavaljeren M 1, f\m steg fram,
fyra tilibaka, vedm iter tvd steg
fram samt gor kompliment for
honom, hvarefterkavaljererna fora
fram sina damer, hvilka bilda ett

3
kors, i det de gifva hvarandra
hogra handen. Damerna chas-
sera nu ett halft hvarf omkring;
sa omsvingning med kaval
vis & vis, som tager damen i ven-
ster hand. Korset
ter ett halft hvarf um]\m:‘_r; se-
dan ater omsviingning, nu mnied
egen kavaljer, som ocksd tar da-
men 1 venster hand.

Damen 2 4 figurerar mot
kavaijeren A2 2 o. s. v.

Dmm‘n Az figurerar mot

AZ 3 0. 8. V.

J)A.mvn 2 figurerar mot

kavaljeren 7 4 o, s. v.
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Fjerde turen.

Les visites.

Paret ¥ 1 gér visit hos pa-
ret I 2; dmsesidig kompliment.
Sedan visit hos paret ¢ 4; ém-
sesidig kompliment.

aren K 1 och W 4 gira
nu pd fjerde parets plats ch
croisé, damerna viinda emot hvas-
andra, chasserande till venster
och hozer, Kavaljererna bakom
dem d% hoger och venster. Der-
cfter tillbaka till egen plats.

Paren J¥ 1 och 3 gora chaine
anglaise fram och tillbaka.

Paret M 2 gor visit hos pa-
ret M 3 o. s v,
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Paret 3¢ 3 gor visit hos pa-
ret A2 4 0. s v,

Paret ¥ 4 gor visit hos pa-
ret. A2 16V 5.,

Femte turen.
Les Lanciers.

Hela denna tur dansas med
smd polkasteg.

Hvarje kavaljer gifver sin dam
venstra handen och si gires stor
chaine, damer och kavaljerer it
motsatt sida, hvarannan ging med
venster och héger hand. Bida
gingerna kavaljererna mota sina
damer, gores stor msesidig kom-
pliment, forst pd vis & vis’ plats,
sedan pd egen plats,




Paret A4 1 dansar en liten
polkapromenad rundt om inuti
quadrillen och stiller sig pé egen
plats, med ryggarne vinda indt
quadrilien.

Paret ¢ 2 placerar sig bak-
om dem, och efter detta paret
A2 45 paret A2 3 sidr stilla ph
egen plats.

Nu gores chassé eroisé, damerna
it veuster och kavaljererna &t
higer, hvarje kavaljer bakom sin
dam; sedan goies ett stillnings-
steg, i det damerna siitta ned
venstra klacken och kavaljererna
Logra, samt viinda sig forst utdt,
sedan * indt quadrillen. Chassé
croisé tillbaka, damerna &t ho-
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ger, kavaljererna &t venster, still-
ningssteg o. s. v.

Polkapromenad i en halfeirkel
utat, damerna till héoger, kaval-
jererna till venster; motas pa
den motsatta sidan af quadrillen
och chassera framit, dervid ka-
valjererna lemna sina damer till
héger och stilla sig sjelfva till
venster, paren sialunda skiljande
sig 1 tvd raka linier, herrarne i
ena linien, damerna i andra.

Alla gora approche och deref-
ter omdansning med egen dam
till_egen plats.

Ater stor chaine med kompli-
menter,
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Paret ¢ 2 gor en liten polka-

pn,l..umd g: 8. Ve
Stor chaine.
Paret ¥ 3 dito.
Stor chaine.
aret A 4 dito.
Slutas med stor chaine

D& flera lancierer dansas pi
ang, bora de arrangeras ef-
ter hvarandra i en linie midt i
salongen, si att alla paren JI 1
std 1 linie till venster och p.mn

7 3 till hoger; paren o 2 och
7 4 i de olika quadrii \vnm std
rygg urot rygg.
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Cotillon.

T cotillon uppstilla sig alla pa-
ren i en cirkel, anforaren valsar
med sin dam ett hvarf omkring
salen, at hager, och =u\m alla
paren efter. Derefter bor)
foraren en tur och de andra d:n‘.-ﬁ:l
samma tur, hvarfvet omkring:
hvayje tur bovjas och afslutas med
vals omkring salen af alla paren.

1. Dekorationstur.
(Valstakt)

Midt i salen stilles ett bord,
betickt med en duk. mdl\.m~
ten belagges tith m(wl sma bu-
ketter. Dervinnanfor lig
bandrosor och ordenstecken af
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olika firg och form, hvar och
en  forsedd med ep knappnal.
Kavaljererna kunpa ifven gifva
koufekt o, d., i stillet f5p bu-
ketter,

Fyra par valsa et hvarf om-
kring.

Kavaljeren gifver sin dam en af
de pd bordet liggande buketterna,

Danen gifver kavaljeren en af
ordnarne eller fistep den pé ho-
nom,

K:l\':lljc:‘cll viiljer en dam, da-
men en k:zmljm-, fora dem till
bordet och dekorera dem.

Omvalsuing,
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Blomstertur,
(Valstakt.)

2 par v en ging omkring,

Damen viiljer 2 kavaljerer, ka-
valjeren 2 damer.

Dumen frigar de tva kavalje-
rerna, hvilket blomsternamn hvar
och en at dem villjer, och ka-
valjeren de bida damerna likas

Damen leder de bida kav:
rerna till en annan dam och fi3-
gar: »behagar ni dansa med en
lilja eller violblomma®» (eller
de tvd blomnamn kavaljererna
valt). Den tillfrigade viljer en-
dera och valsar et hvart om-
kring med Lonom; den fragande
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valsar ifven ett hvarf med den
dlverblifne.

Kavaljeren gor pd samma siitt.
3. Verstur,
(Valstakt.)

Man :mm'dn:n' forut 8 band,
omkring 1, aln linga; ]m 4 band
anbriugas férsta och pé de andra
4 andra raden af 4 deviser,

par valsa ett hvarf omkring.

I\«l\ll]l(‘ rerna \.ll‘}d hvarsin (]d]ll
damerna hvar sin kavaljer.

Kavaljererna draga nu hvar sitt
af de band, som innehdlla borjan
af deviserna, damerna hvar sitt
af de, som sluta desamma.

Kavaljererna upplisa hogt sin
vers; damen, som har fortsiitt-
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ningen, svarar med slutet, Om-
valsning.
4. Ringningstur.
(Valstakt,)

Midt i salen, pi tvd hord,
stilllas 4 biigare omvanda, och
under tre at dem, & hvarje bord,
en ringklocka med en bandros
att fatta uti.

4 par valsa ett hvarf omkring,

Damerna gi till ena hunl((
kavaljererna till det andra,

Hvar och en .l“(‘ en biigare;
de, som fuunit ringklockor «1u~
under, vilja sig hvar sin moilé;
de ded, som biifvit utau, dansa
med hvarandra, Omyalsning, me(
klockorna i haunden,

4
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5. Rimtur.
(Valstakt.)

2 eller 3 par valsa ett hvarf
omkring.

Hvarje kavaljer viljer 2 kaval-
jerer.

Damerna uppstilla sig i ord-
ning, niigot frin hvarandra, midt
i salen,

Hyarje kavaljer med de 2 af
honom valda kavaljererna trider
fram till damen,

Damen siiger en rad och val-
sar med den kavaljer, som forst
svarar med en rad som rimma

de andra kavaljererna viilja andra *-

damer.
Omvalsning.
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Flagg- eller korgtur.
(Valstakt.)

Man skaffar sig 4 eller flera
flata korgar, kanterna prydda med
blommor, det inre med négon
skiimtsam devis, som dock icke
far férolimpa nigon, samt 4 eller
flere flaggor, ifven f(Grsedda med
deviser,

Si manga korgar man har, lika
minga stolar stillas midt uti sa-
len, och pd hvarje stol stiilles en
korg och ligges en flagga.

Lika ménga par, som man stilt
fram stolar, valsa ett hvarf om-
kring, hvarefter hvarje kavaljer
leder sin dam till en stol pa
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hvilken hon sitter sig och tager
korgen och flaggan i handen.

Kavaljeren viiljer tvd kavaljerer
och gir med dem till damen, som
gifver den ena af dem korgen
och den andra flaggan. Den som
fitt korgen sitter sig till nista
tur pa stolen, den som fatt flag-
gan valsar med den som gifvit
den, den tredje viljer en annan
dam,

Omvalsning.

7. Uttydningen.

(Valstakt.)

Midt i salen stilles ett bord,
pd hvilket liggas bitar konfekt,
t. ex. hjertan, skor o. s. V.

1 eller 2 par valsa ett hvarf
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omkring. Hvarje kavaljer leder
sin dam till bordet, der hon stad-
nar,

Kavaljeren viiljer 2 kavaljerer
och gir med dem till damen,
hvilken nu &t den ene gifver ett
stycke konfekt, som kan tydas
s : »att han fir vilja dam efter
behag», men den andre niagot,
som antyder »att hon Gnskar
dansa med honom»,

Kavaljeren, som valt kavaljerer-
na, viljer sig en dam, :

Omvalsning,

8. Portritterna.
(Valstakt.)

Man skaffar sig tvd pd tri el-

ler papp miélade portritter, pd
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det ena af en ung man och pé
det andra af ett ungt fruntim-
mer, men pd bAidas baksida ett
riktigt fult, t. ex. ett medusa-
hufvud.

1 par valsar ett hvarfomkring.

Damen tager fruntimmers por-
trittet och gir dermed fram till
en kavaljer, hiller det vackra por-
trittet framfér honom och dan-
sar baklinges till midten af rum-
met. Kavaljeren foljer, i hopp
att damen skall valsa med ho-
nom, Vill ‘damen det mnu, sid
riicker hon honom sin arm; men
vill hon det icke, sd viinder hon
om portrittet, da kavaljeren dan-
sar tillbaka till sin plats.
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Kavaljeren gor pd samma siitt.
Sedan viilja sig alla, kavaljerer
;:,r{.r}l. damer, hyilka visat eller
litvit visade portritte 20 de
eller ]{:1\';11jcr.l g
Omvalsning.

9. De flygande s rpen.
(Valstakt.)

:\I:m behéfver dertill 2 sl Arp
]1.\'111\':1 midt pd dro s:unm:mhundn:;
till ett kors,

L" par. valsa ett hvarf omkring.

Kavaljeren viljer en dam, da-"
men en kavaljer,

Hvarje kavaljer fattar med ven-
stra handen en inda af skiirpen
U.(']l omfaftar med hogra h:mdcx;
sin dam till vals, Sedan valsg
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de 4 paren, i det kavaljererna
hilla sin venstra hand med skarp-
snibben hogt upp, medan en |n‘.1‘-
son hiller i skidrpet pd midten,
pit samma afstdnd rundt omkring;
derefter nytt val och omvalsning.

10. Flora.

(Valstakt.)

Midt i salen stilles ett bord,
vitl - arrangeradt med band och
giorda blommor, pd hvilka devi-
ser aro tryckta, hvilka angifva
fitalet, datwm, en paminnelse om
festen eller balen.

4 par valsa ett hvarf omkring.

Rounde &t héger (4 takter) och
rounde &t venster (4 takter) om-
kring bordet.
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Hvarje af kavaljererna fager
siz en blomma frén bordet, hvarje
af damerna tager sig ett band.

Hvar kavaljer bjuder sin blom-
w2t en dam och hvar dam sitt
vand at en kavaljer.

Owvalsning.

11. Damernas hyila.
(Polkatakt.)

4 par dausa ett hvarf omkring.

Kavaljererna a sina damer
§ill 4 i midten stiende etolar, pa
hvilka de sifta sig.

Kavaljererna vilja hvav sin ka-
valjer och dansa med dem ronde
it hoger och sedan ronde it ven-
ster.

De sittande damerna vilja sig
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hvar sin kavaljer ur rouden och
de 6fverblifng kavaljererna viilja
sig hvar sin dam, Omdznmnnw
127 De snid ronderna,
(Polkatakt.)

4 par dausa ett In‘nfum]\nurr

Kavaljererna vilja hvar xmd(xm
damen hvar siy ]\d\d]Jll llppq.l”d
8ig 2 par vis 3 vis i midten af
rummet; de ffrign 6 paren upp-
stiila ~w bakom dl'm 3 par hak-
om h\'nJ«* alla viinda it midten
at rummet,

De bida paren i midten gira
ronde it higer (4 takter) och
ronde it \cnnu’(if‘ll\iu) hvar-
efter ena paret héiller upp ar-
marne och de andra krypa ige-

a9

& i 8 ett nytt

nom, sa att bada fd e y
‘IDD(:, ‘sl;'m nu kmnmz} vis & vis
gora pi samma satt, tills ‘f\IIn pa

ren varit med; omdansning.

13. Alarmtur.

(Polkatakt.) : :

4 par dansa ett .hvzn't on.lk(llx‘ng.

Kavaljererna vilja h\';\'rsm am,
damerna hvar sin k{t\'ﬂ]_](:‘l'. :

2 par stilla sig bredvid h ar;
andra, 2 andra par milt eno
dvm Af de éfriga 4 paren stiilla
~1z 2 bakom den ena radea och

¢ den andra.

.Il))liuzl:]i)arcn i midten gora r(])'"d.lz
en quatre (4 takter) och 10110‘1;“‘11150
en quatre (4 takter), si a
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ater komma tillbaka pd sina plat-
ser.

I\;'lv:nljerm'na klappa tre gn-
ger i hiinderna. 5

Bada raderna imidten g fram
emellan h\':xrum]r, }lv;u:ii(eumn
de komma framfor de eftersta
raderna och gira med dem dter
mmlu: en quatre (4 takter) 1;(-11
moulinet en quatre (4 taktcx:)
Derefter omdansning, )

14, Dambyte & carré,

9 (Polkatakt.)

2 par dansa ett hyarf omkring,

Kavaljeren viljer en dam, da-
;.n,e{l en k:tva]jfal'. Uppstillning i
yrkant (som frangaise), s attde
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viljande std midt emot den, de
dansa cotillonen med.

Premieére: chaine anglaise och
ombyte af damer (12 takter).
Omdansning ett hvarf.

Seconde: detsamma.

Premi "dansar &ter, medan

seconde har omdansningen, chaine
anglaise och ombyte af damer.

Deretter omdansning pd platsen.
Seconde dansar dter chaine an-
glaise och ombyte af damer. Der-
efter omdansning pd platsen.
15. Stjernronden.
(Polkatakt.)

2 eller 4 par dansa ett hvarf
omkring.

Kavaljeren viljer en dam,
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men en kavaljer, alla paren upp-
stilla sig 1 cirkel i midten af
salen.

Stor ronde &t higer (8 takter).
Damerna for sig stor ronde it
venster (8 takter), hvarunder ka-
valjererna ligga sin hégra hand
pid damernas sammanhfllna och
dansa sélunda omkring, hvar och
en vid den dam han valt.

Damerna upplyftta hindernaoch
kavaljererna trida, utan att slippa
med hogra handen, under bagen,
in i damernas ronde; sedan rounde
it veuster.

Omdansning.

16. Kolonn och ronde.
(Galopptakt.)
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4 par dansa ett hvarf omkring.

Kavaljererna viilja hvar sin dam
damerna hvar sin kavaljer.

De stiilla sig i tvd linier, ka-
valjererna i en, damerna i e,
midt emot hvarandra.

Alla pd en ging framét (2 tak-
ter) och tillbaka (2 takter), ronde
it hoger (4 takter) och &t ven-
ster (4 takter).

Flyglarne & hvarje sida dansa
bakdt och silunda uppkomma:
omviind ronde af kavaljererna och
dito af damerna. Dessa ronder
upplésa sig strax Ater till rita
linier och kolonner, i det flygel-
personerna bakdt, vid mellersta
paret pd hvarje sida, hvilket strax




64

slipper loss, gi*nomhrvt:t ronden
och chassera &t héger och ven-
ster till kolonn, si Att paven fiter
komma som vid turens borjan.
Omdansning.

Innehall:

Plmlll‘lultl'l’-llull;ll.nt
Vals

Vanlig l-x mc.n )
Ny d:o
Polkett

lell)plx

Laneier- ()nmh \11\,
Cotillon
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